
Шалот лежал на земле, чувствуя, что это было самое напряженное занятие за всю его жизнь.

Шалот: "Гримм был слишком прочным на мой вкус, но по моим воспоминаниям, я получил от
этого тела то, что мой уровень силы должен быть на уровне 40. Это довольно низко для саяна,
но нищие не могут выбирать. Большой парень надо мной только что назвал Гримма
Беовульфом, который должен был быть самым слабым из Гриммов шоу. Если это самое слабое,
мне нужно стать сильнее.

Я помню серию существ по имени Гримм, в частности Беовульфа. Я думаю, в шоу, сделанном
Монти Оумом ... упокой его душу. Я смотрел только первые два сезона и не смотрел его уже
несколько лет, так что детали немного расплывчаты. Мне всегда нравилось смотреть ребят из
"петушиных зубов", их подкаст и шоу "красный против синего".'

Шалот попытался повернуться или, самое большее, сесть, чтобы увидеть, кто ему помогает.
Если бы не его доспехи, которые он носил во время атак Гримма, все могло бы быть намного
хуже. Его броня была прочной, и коготь не достигал его тела полностью, но он оставил
тяжелые царапины на его броне в форме когтя.

Шалот: "Спасибо, что помогли мне разобраться с этим Гриммом. Я не ожидал, что он будет
таким прочным. Могу я узнать, кто вы, сэр?"

Высокий, мускулистый мужчина с черными волосами, густой бородой и желтыми глазами.
Вместо верха на нем расстегнутое темно-фиолетовое пальто с белой меховой отделкой,
обнажающее волосатую грудь. Поверх бежевых брюк у него такой же пояс, который
обхватывает талию и застегивается на большую серебряную металлическую пряжку.

На плече его пальто находится серебристый металлический наплечник, который через пару
изогнутых полосок поперек груди крепится в качестве застежки на противоположной
передней панели пальто. Белые носки его черных кожаных ботинок имеют форму,
напоминающую лапы с когтями на кончиках.

Его телосложение в целом довольно волосатое, так как то немногое, что можно увидеть на его
голых руках и тыльной стороне запястий, покрыто густым черным мехом. У него также есть
вытягивающиеся когти пантеры на кончиках пальцев.

???: Меня зовут Гира Белладонна, и я лидер белого клыка. Мы отвезем тебя обратно в
Зверинец, чтобы там подлатать."

Гира повернулась и велела одному из членов группы отнести Шалота обратно в город.

После переноски в течение 8 минут. Шалот и все остальные добрались до города. Слышались
крики чаек и шум волн на воде. Корабельные гудки вдалеке ревели, давая людям понять, что
они либо только что прибыли, либо отправились. По городу поплыл запах морской воды. Суета
людей, которые проявляли живость.

Шалот: Простите, мистер Белладонна, где Сунь Укун?

Гира растерянно посмотрела на Шалота, прежде чем сказать ему.

Гира: "Кто такой Сунь Укун? Он был кем-то, кто был с тобой? Мы пришли сюда, когда один из
охранников сказал, что они могли видеть, как кто-то сражается с Гриммом, сражающимся на
расстоянии от вершины стены.



Они сказали, что вам показалось, что вы разговариваете с кем-то перед вами, но там никого не
было."

Шалот был удивлен этим, но не был полностью уверен, было ли то, что он видел, реальным.

Шалот: "Возможно, это были просто фокусы разума Гримма, или, может быть, я видел что-то,
что хотел, чтобы приспособиться к месту, где я никогда не был здесь, и я уверен, что я больше
не во вселенной Dragon Ball".

Шалот кивнул головой Гире и впитал как можно больше информации об этом месте, прежде
чем Гира повернулся к нему с вопросительным взглядом, прежде чем спросить.

Гира: "Как такой маленький ребенок, как ты, может иметь дело с Гриммом, не будучи убитым?
Гриммы не слабы и не хрупки. Даже взрослые мужчины и женщины были бы убиты, если бы
они не были должным образом обучены и не имели боевого опыта.

Когда Гира упомянула об этом, остальные, которые шли рядом с ним, и тот, что нес Шалот,
остановились, чтобы посмотреть на него в поисках ответа, не совсем уверенные, должны ли
они привести ребенка дальше в город.

Шалот думал о том, как сделать так, чтобы он не казался угрожающим, так как сейчас он был
совершенно измотан, и если бы они могли помочь ему выздороветь, он знает, что, по крайней
мере, получил бы зенкай. Ему нужно стать сильнее как можно быстрее, но он знает, что даже
Гоку, который был боевым гением, достиг уровня силы 260, когда ему было всего 12 лет.

Шалот: "Я происхожу из клана воинов, которые посылают своих детей, чтобы они стали
сильнее после того, как им исполнится три года. В моем клане, если ты слишком слаб, тебя
будут считать не более чем обузой. Мой старший брат, который всего на 2 года старше меня,
легко справился бы с ситуацией там, без единой царапины.

Мой клан ценит только силу, и если ты недостаточно способный, тебя сочтут неудачником. Я
научился говорить в один год, бегать в два года и драться в три года. Дирижабль, на котором я
летел, разбился, и я оказался в том лесу."

Гира и остальные слушали его, но Гира могла сказать, что некоторые вещи были не так, когда
он упомянул о клане, но пусть так и будет. Ребенок рассказал ему почти все, что он хотел
знать, но интересовался "кланом"мальчиков.

Гира изначально прыгнул, чтобы спасти мальчика, потому что он казался беззащитным и
напоминал о своей дочери, которой было всего 4 года, и через неделю ей должно было
исполниться 5.

Гира: "Итак, малыш, что ты собираешься здесь делать?"

- спросила его Гира, продолжая идти вперед, заставляя остальных продолжать идти.

Шалот: "Я просто хочу найти место, где меня научат ловить еду, чтобы я мог выжить в течение
многих лет. Как только я стану старше, я пойду искать работу, чтобы обеспечить себя."

Шалот рассказал Гире, так как он понял, что находится в мире Остатка, и как ему нужно быть
сильным, чтобы выжить, так как он знает, что этот мир кишит Гриммом. Он не был уверен,
какого рода угрозы могут быть здесь.



Он был уверен, что если он даже сможет стать таким же сильным, каким был Гоку в начале
саги о Сайяне, ничто не сможет пойти против него. Он не прекращал тренироваться даже
после этого, хотя и не был точно уверен, на что способен этот мир.

Гира: "Ну, малыш, если тебе нужно где-то остановиться, ты можешь остановиться в гостевой
комнате, где я живу, так как я здесь лидер этой группы. Как капитан, я не могу заставить их
заботиться о ком-то другом, когда я могу это сделать."

Гира подошла к одному из членов, которые держали Шалота, схватила и подняла его, неся в
руке.

Гира: "Итак, малыш, как тебя зовут, ты никогда мне не говорил."

Гира расспрашивала его, так как он слышал от него обо всем остальном, но все еще не назвал
своего имени, даже когда он представился.

Шалот: "Меня зовут Шалот, мистер Белладона. Если это не большая проблема, но где вы
живете."

- спросила Шалот, так как он мало что о нем знал. Самое дальнее, что он получает в шоу, - это
конец 2-го сезона, но он сделал здесь, что Маяк упал во время третьего сезона.

Шалот: "Подожди, Гира Белладонна? Это не фамилия Блейка Белладонна. Может быть, они и
есть семья.

Гира указала вниз по улице на самое большое здание, которое было немного отделено от
остальных зданий.

Шалот попыталась повернуть голову и едва смогла разглядеть здание, но поняла, что мистер
Белладонна, должно быть, очень важный человек, раз он живет в таком большом доме.

_ _ _ _ _ _

Гира отнесла Шалота обратно в его дом, спрашивая его еще о чем-то, в то время как Шалот
старался говорить как можно лучше, чтобы он не слишком выделялся.

Гира: "Итак ... что вы думаете о здешнем Фавне?"

Гира спросила Шалота после того, как у него закончились вещи, чтобы расспросить его о том,
откуда он взялся и каково это, хотя он не ожидал многого от ребенка, который выглядел не
старше его дочери.

Шалот просто говорил о небольшом количестве вещей, но не так много, так как он должен
быть маленьким ребенком, который не должен много знать, поэтому он будет играть эту роль в
своих интересах.

Гира добрался до своей входной двери, прежде чем открыть ее, прежде чем закричать.

Гира: "КАЛИ, Я ВЕРНУЛСЯ, И У НАС ГОСТЬ! Ах да ... малыш, добро пожаловать в Зверинец.

~ ~ ~ ~ ~ ~

Текущая боевая мощь: 36
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